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Handelsabteilung des Eidgen®ssischen
Volkswirtschaftsdepartementes
T0GO, Bern

Herr Botschafter,

Von meiner sweiten Dienstreise nach Lomé (Togo)
vom S5.~ 8, August 1963 beehre ich mich, Ihnen folgende
Einzelheiten bekanntzugeben:

1. Abkommen lber technische Jusemmenerbeit, Handel und
Investitionsschutz,

Anlégslich meiner Besprechungen mit Vizepriisident
Meatchi, der gleichszeitig Finansminister und flr die Durech-
des "Plenes" sustiindig ist, habe ich das Gesprich
suf das in der zweiten Hilfte 1962 steckengebliebene Pro-
Jekt eines Abkommens mit Togo gelenkt, Meatchi zeigte fur
meine Ausfilhrungen, welche das Interesse und den Nutzen
eines derartigen Abkommens fiur Togo beleuchteten, ein leb-
haftes Interesse, Nachdem er von den vor dem Regierungs-
sturs gefibhrten Verhandlungen nichts wusste, versprach er,
sich des Projektes unversiiglich ansunehmen, Gleichzeitig
nahm ich den Kontakt mit dem Handelsminister, Herrn Jean
Agbemegnan, auf, der bis sur Ermordung des Priisidenten
Olympio Zollbeamter war, Auf Grund seiner neuen Funktionen
schien auch er ein wesentliches Interesse an der Wieder-
aufnahme der Verhandlungen su bezeugen, Nach zwel weiteren
Besuchen und Besprechungen im Hendelsministerium gelang es
mir, das Dossier mit unserem Projekt auf Wihrend
meiner ersten Gespriiche habe ich versucht, die neuen Re-
gierungsvertreter fir die Wiedereinfilhrung der Meistbe-
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},-J’ ich meines dritten Besuches beim Handelsminister

M te zum ersten Mal der Sachbearbeiter dieses Ministeriume
X . , der unser Projekt sus den Zeiten der Regierung von

747" Président Olympio kannte. Bei diesem Sachbearbeiter, der
" 5 ,° sllerdings keins nmihere Sachkenntnisse als seine Vorge-
" M o+ petaten, einschliesslich des Handelsministers, an den Tag

o gfﬂ;f o #1 , stiess ich auf redikslen VWiderstond gegeniber der
2 A . de la nation 1a plus favorisée’, Der Sachbearbei-

s A\ er betonte, dass weder die Regierung von Priisident Olympio
Jo p} V&)“'d ye‘ noch die jetzige in irgendeinem Vertrag diese Fassung un-
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sucht, meinem Gespriichspartner die richtige Interpretation
der NMeistbegiinstigungsklausel beizubringen.

‘ Es wurde vereinbart, dass das schweizerische Gegen-
projekt, welches ich mit Note vom 6. August 1962 beim Aussen~
ministerium machte (siehe mein Schreiben vom 6, Au-
1962 ad: Mo/May.Togo 821.AVA), nunmehr einer interministeriellen
Kommission sur Begutachtung unterbreitet wird, Die Reaktion
lu;;-:mdumtmrdcmmmmnMﬂtn-
stellt!

Ich fuge hinzu, dass die Vertreter dee Handelsmi-
nisteriums die BEntsendung einer schweizerischen bevollmiich-
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Projektes, Herr Pierros und ich haben vereinbart, dase in un-
seren Gesprichen mit togolesischen Ministern die Winschbarkeit
des schweiszerischen Abkommens mit Togo unterstrichen wird
(Artikel 7 und 8). Das Interesse Prisident Grunitzkys an der
mbglichet raschen Erstellung der beiden Mietshiuser dlirfte
sich fordernd suf die weiteren Verhandlungen iiber das swischen-
staatliche Abkommen auswirken.

Das gleich giinstige paychologische Klima besteht auf
dem Gebiet der technischen % it (Artikel 1), nachdem
wir Togo ein Angebot fir die Ausbildung von Bankangestellten
genacht haben und der Handelsminister uns in den niichsten
Tagen schriftlich ein Gesuch um Gewihrung von Stipendien auf
dem Hotelfachgebiet einreichen wird.
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Anldsslich eines Mit beim franzbsischen Bot-
mmuﬁm it, in das Virtschafte-
und Finansabkommen blick su nehmen, Die sehr rapide Lektiire

noch besteht eine Warenliste fir Erseugnisse, die aus Frenk-
reich eingefilhrt werden diurfen, Wie ich hire, soll Einfuhr
von Waren ausserhalb der Frankengone dureh die Gewiihrung von
durchaus angemessenen Devisenbetrigen gewihrleistet werden. Ich
glaube, dass der Umfang unserer Ausfuhren nach Togo weniger durch
die Devisenfrage bestimmt wird als durch die erforderlichen ge-
schiiftlichen Beziehungen zwischen den beiden Liéndern.

Neine beiden Besuche in haben in mir den Eindruck
erweckt, dess Frankreich, vor allem franzsische Botschafter
in lomé, Togo ale ein fransbeisches betrachtet., Trots
_ Wahrung der vollen Souverinitiit Togos der franstsische

"Binfluse auf allen Gebieten heute mehr demn je fihlber werden,
Wirtschafts-, Finans- und andere Berater sind im Anriicken, so

stellung einer integrierten Textilfabrik gemacht hat., Angeblich
hat Westdeutschlend zu den iblichen Hermes-Bedingungen (5 Jahre,
5,75%) eine Garantie der togolesischen Regierung verlangt. Nach
Ansicht des Wirtschaftsberaters sind die deutschen Bedingungen
rein sachlich betrachtet zu hart.

5. ¥irtscheftsberater der Vereinigten Netionen,

Herr VU VAN THAI ist Virtschaftsberater der
sischen Regierung (Nachfolger von Herrn Minister Griissli) und

Ansicht, dass Vorkehrungen getroffen werden nilssen, um Doppel-
spurigkeiten su vermeiden. Von anderer Seite hire ich jedoch,
dass Herr Vu Van Thai sich in absehbarer Zeit auf seine Titigkeit
els UN-Vertreter beschriinken wird.
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1 Notenkopie an das togolesische
Aussenministerium vom 9.8.1963
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